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DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. s O~ 1 = =7 £ F

2021 m. sausio 4 d.
Molétai

UAB ,,Moléty vanduo*, (toliau — Perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas
1675245751, Vilniaus g. 2A, LT — 33141 Molétai, , duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos, vardas pavardeé), veikian¢io
(-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — UZsakovas), ir

UAB ,,Panevézio rySiy statyba®, juridinio asmens kodas 147688743, kurios registruota
buveine yra Palitiniskio g. 9, LT- 35113 Panevézys, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Audriaus
Bal&écio, veikianéio(-ios) pagal jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu Sioje statybos darby rangos sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai -
,Salimi®, sudaré $ig statybos darby rangos sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardyty
salygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties objektas — Moléty rajono Kijéliy kaimo vandentiekio tinkly prijungimo prie
Moléty miesto vandentiekio tinkly projektavimo ir statybos darbai (toliau — Darbai). Darbai
apima techninio projekto parengima, visy reikalingy darby atlikima, visy reikalingy prisijungimy prie
inzineriniy tinkly jgyvendinima, visy reikalingy leidimy ir/ar licencijy gavima, statinio(-iy)
kadastriniy matavimy atlikima ir nekilnojamojo daikto kadastriniy matavimy bylos(-y) parengima bei
i¥pildomyjy (geodeziniy) nuotrauky padaryma, pabaigty darby vykdomosios dokumentacijos
perdavima UZsakovui, o taip pat visus reikalingus matavimo, i$bandymy ir visus kitus darbus, kurie
yra reikalingi, kad biity pasiraSytas statybos uzbaigimo dokumentas, ir statinys biity tinkamas
eksploatuoti.

IT SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTO KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2. Sutarties verte su PVM — (60500) Eur, 00 ct (SeSiasdeSimt tikstanciy penki Simtai
eury, 00 ct)

3. Sutarties kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iama, i§skyrus atvejus, kai
teisés aktais yra pakei¢iamas taikomas pridétinés vertés mokestis (PVM). Tokiu atveju Sutarties kaina
(likusi nesumokéta dalis) pasikeiCia tiek, kiek pasikeicia pridétines vertés mokestis.

4. 1 Darby kaing yra jskaiiuoti visi Darby atlikimo kastai, statybiniy medziagy, jrangos bei
priemoniy jsigijimo islaidos, visi mokami mokesciai, rinkliavos ir kitos i$laidos, susijusios su
Sutarties jsipareigojimy vykdymu.

5. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos su perzitira kainodara.

6. Mokejimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasira$o Darby perdavimo-priemimo aktg ir statybos uzbaigimo dokumentg bei Rangovas istaiso
visus defektus.

7.  Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

7.1. Rangovas atlikes Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, mokéjimo dokumenta
kartu su pasiraSytu Darby perdavimo-priémimo aktu privalo pateikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis;




7.2. Uzsakovas uz Darbus Rangovui sumoka mokéjimo pavedimu ne véliau kaip per 60
(SesiasdeSimt) dieny po tinkamai parengty Darby perdavimo-priémimo akto ir sgskaitos faktiiros uz
Darbus pateikimo UZsakovui dienos.

7.3. Uzsakovas uz Darbus Rangovui sumoka mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg banko
saskaita.

8. Uzsakovas papildomai neapmokes uz Darbus kurie néra nurodyti Sutartyje, bet be kuriy
statinio nebus galima pripazinti tinkamu naudoti.

III SKYRIUS
SUTARTIES PASLAUGU SUTEIKIMO IR DARBU ATLIKIMO TERMINAS

9. Darby atlikimo terminas yra 8 (aStuoni) ménesiai nuo Darby pradZios, t. y. po statybvietes
perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo dienos. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos
privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus. Darby atlikimo terminas, Saliy
sutarimu, esant objektyvioms aplinkybéms, gali blti pratestas, bet ne ilgesniam kaip triju ménesiy
laikotarpiui.

10. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei Statybos
uzbaigimo dokumentas, ir UZsakovui bus perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susijg
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti Uzsakovas.

IV SKYRIUS
ATLIKTO SUTARTIES OBJEKTO PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

11. Darby rezultatas priitmamas ir priémimo dokumentai jforminami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo ir kity Darbus, reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais bei §ios
Sutarties salygomis:

11.1. Rangovas informuoja Uzsakova rastu apie Darby uzbaigimo datg pagal $ig Sutartj ne
veliau kaip prie§ 5 dienas iki Darby rezultato perdavimo UzZsakovui ir pateikia Uzsakovui atlikty
Darby dokumentacijg;

11.2. Darby rezultatas turi atitikti Lietuvoje galiojanéiy teisés akty reikalavimus ir $ios
Sutarties keliamus reikalavimus.

12. Uzsakovas gali nepriimti atlikty Darby rezultato, jei jy perdavimo metu nustatomi
triikumai, kurie gali trukdyti naudoti objekta pagal paskirt;.

13. Rangovas iki Statybos uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos arba deklaracijy sura§ymo
dienai privalo pasalinti i§ statybvietés visus likusius Rangovo jrengimus, medZiagas, Siuksles,
laikinuosius statinius. Tikrinamas statinys turi biiti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti
Uzsakovui tinkamas darbo saglygas statiniui apzifiréti, pateikti statinio statybos dokumentacijg ir
iStaisyti nustatytus defektus.

_VSKYRIUS
SUTARTIES SALIU JSIPAREIGOJIMAI

14. Rangovas turi teise:

12.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

15. Rangovas jsipareigoja:

15.1. vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais statybos normatyviniais
dokumentais, standartais, normomis, kokybiskai parengti techninj projekta ir pateikti Uzsakovui
patvirtinti;

15.2. iki Darby vykdymo pradzios skirti atestuota Darby vadova ir pateikti UzZsakovui
isakymo dél Rangovo paskirto atestuoto Darby vadovo teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta kopija
ir nurodyti §io asmens kontaktinius duomenis.

15.3. atlikti Darbus, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, kitais Lietuvos
Respublikoje galiojanciais privalomaisiais statybos techniniais reglamentais, normatyviniais aktais ir
taisyklémis, techniniu projektu ir Sios Sutarties salygomis;
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15.4. derinti atliekamus Darbus su zemés sklypy savininkais ar nuomotojais bei kitais
suinteresuotais asmenimis, jeigu to reikalaujama Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

15.5. vykdyti teisétus Uzsakovo reikalavimus, susijusius su Sutarties vykdymu;

15.6. nedelsdamas rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darbus §ioje Sutartyje nustatytais terminais;

15.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg Darbams atlikti;

15.8. keisti nurodytus Darby vadovus tik gavus Uzsakovo iSankstinj rastiska sutikima;

15.9. wuztikrinti, kad vykdant Darbus bty naudojami statybos produktai, nurodyti
Techniniame projekte ir atitikty jame nurodytus reikalavimus. Statybos produkty keitimas galimas tik
esant UZsakovo raytiniam sutikimui;

15.10. keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendinius tik gavus jo rasytinj sutikima;

15.11. garantuoti ir atsakyti uz darbo sauguma objektuose, prieSgaisring ir aplinkos apsauga
bei darbo higiena statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta
Darby vykdymo teritorijos gyvenanciy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judanéiy zmoniy apsaugg nuo
atlickamy Darby sukeliamy pavojy. Rangovas uZtikrina, kad nebus pazeisti tre¢iyjy asmeny interesai;

15.12. imtis visy priemoniy Uzsakovo jam patikéto turto saugumui uztikrinti ir prisiimti
atsakomybe uz bet kokj aplaiduma, dél kurio tas turtas buvo prarastas arba sugadintas;

15.13. savo sgskaita apsaugoti ir apginti UzZsakova, jo atstovus ir darbuotojus nuo bet kokiy
ieskiniy, reikalavimy, nuostoliy ar zalos, kylanéiy i§ bet kokio Rangovo veiksmo ar neveikimo
atlieckant Darbus, jskaitant ir teisiniy nuostaty pazeidimus arba trecios Salies teisiy j patentus,
prekinius zenklus ir kitas intelektinés bei pramoninés nuosavybés formas. Rangovas atsako tik uz
tuos ieskinius, reikalavimus, nuostolius ar zalg, kurie yra tiesiogiai susije su jo sutartiniy prievoliy
nevykdymu;

15.14. sudaryti salygas Uzsakovui bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe;

15.15. surasyti  atlikty Darby perdavimo-priémimo aktg. Darby perdavimo-priémimo
dokumentacija turi bati detalizuota, aiski ir parengta pagal UzZsakovo reikalavimus. Atlikty Darby
perdavimo-priémimo aktg pasiraso Rangovas, Uzsakovas.

15.16. gaves Uzsakovo rasytinj pranesimg apie atlikty Darby defektus, pasalinti juos per raste
nustatyta termina;

15.17. uzbaiges Darbus, nedelsiant pateikti visus reikiamus dokumentus dél Darby uzbaigimo
bei dalyvauti Darby uzbaigimo procedtirose $ioje Sutartyje nurodytomis salygomis;

15.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teises aktuose.

16. UzZsakovas turi teise:

16.1. tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe;

16.2. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei Darby atlikimo eigoje
sistemingai pazeidziami pagal Sutartj prisiimti jsipareigojimai;

16.3. rastu sustabdyti Darbus del pasikeitusiy, nuo Saliy nepriklausanéiy, objektyviy
aplinkybiy, kai deél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai
Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos;

17. Uzsakovas jsipareigoja:

17.1. teikti Rangovui visa turima informacija ir/ar dokumentus, reikalingus Darbams atlikti.
Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi dokumentai grazinami UZsakovui;

17.2. perduoti Rangovui statybviete ne véliau kaip per 5 dienas nuo Sutarties jsigaliojimo.
Statybvieté yra perduodama Salims pasiragant statybvietés perdavimo ir priemimo akta.

17.3. apmoketi Rangovui uz atliktus Darbus Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

17.4. organizuoti statinio pripazinima tinkamu naudoti.

VI SKYRIUS
DARBU KOKYBES GARANTLJA

18. Rangovo atlikty Darby kokybés garantinis terminas yra 5 metai, paslépty statiniy ar
statinio elementy 10 mety. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo statinio pripazinimo
tinkamu naudoti dienos. Per §j terming UzZsakovas turi teis¢ pareiksti reikalavimus dél Darby rezultato
trikumy, kurie buvo nustatyti per garantinj terming.
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19. Tritkumai ar su Rangovo atliktais Darbais susijusios kitos problemos bei dél jy atsiradusios
pasekmes, kurie tampa pastebimi garantinio laikotarpio metu ir kurie atsirado dél Rangovo kaltés,
turi biiti uzfiksuoti rastu.

20. Garantinio laikotarpio metu atsiradusius defektus ar su Rangovo atliktais Darbais susijusias
kitas problemas bei dél jy atsiradusias pasekmes, Rangovas iStaiso savo sgskaita per trumpiausiag
imanoma laikg nuo atitinkamo rastidko prane$imo, gauto i§ Uzsakovo. Jeigu medZiagy pristatymo
laikotarpis yra ilgas Sutarties Salys susitaria dél konkrecios datos.

21. Jet Rangovas atsisako paSalinti del jo kaltés garantinio laikotarpio metu atsiradusius
defektus ar su atliktais Darbais susijusias kitas problemas bei dél jy atsiradusias pasekmes arba
nepasalina nustatytu laiku, Uzsakovas gali paskirti tre¢iajg Salj istaisyti trikumus Rangovo saskaita.

VII SKYRIUS _
SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

22. Salys jsipareigoja vykdyti Sutart] ir jos nepazeisti. UZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma
ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta
tvarka.

23. Jei Uzsakovas veluoja apmoketi uz atliktus Darbus, Rangovas turi teis¢ reikalauti
delspinigiy, kuriy dydis yra 0,02 % nuo veéluojamos apmoketi sumos uz kiekvieng pavéluotg dieng.
Delspinigiai pradedami skaiciuoti kita dieng nuo Sutartyje numatyto termino pasibaigimo, jeigu néra
kity dokumenty, jteisinanciy Sutarties laiko pratesima.

VIII SKYRIUS y
SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

24. Uzsakovas turi teisg vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj, ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy
dieny jspéjes apie tai Rangova ir pareikalauti atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

24.1. Rangovui iskeliama bankroto arba restruktiirizavimo byla, arba jei Rangovas laikinai
sustabdo savo veikla arba Rangovo veikla ne Rangovo iniciatyva yra sustabdoma;

24.2. Rangovas nesilaiko Sutarties terminy ir po rastisko Uzsakovo jspéjimo per ménesj laiko
nejvykdo reikalavimuy;

24.3. Rangovas po rastisko Uzsakovo jspéjimo per ménesj laiko nejvykdo reikalavimy dél
Darby kokybés ar kity $ios Sutarties sglygy ir jas dar kartg pazeidzia.

25. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, ne véliau kaip prie§ 30 kalendoriniy
dieny jspéjes apie tai Uzsakova, jeigu Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus ir tai gali bliti pripazjstama esminiu Sutarties pazeidimu pagal Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nuostatas.

26. Vienasaliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki Sutarties nutraukimo datos
atliktus Darbus, Salims pasiradant pri¢mimo-perdavimo akta. UZzsakovas privalo apmokeéti uz atliktus
Darbus, 1§ mokétiny sumy i8skai¢iuojant netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama del
Rangovo kaltés.

27. Sutartis gali biiti nutraukiama Saliy tarpusavio radytiniu susitarimu.

28. Sutartis gali biiti nutraukiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
Jstatymo 90 straipsnio nuostatomis.

IX SKYRIUS )
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

29. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés deél ypatingq ir
neiSvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jegos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant prane$é kitai Saliai apie
klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

30. Nenugalimos jégos aplinkybiy sagvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms
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taisyklese™ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,Del
Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*).

31. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kit Salj,
praneSdama apie aplinkybiy pobtidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir iesko
alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés netrukdo.

32. Rangovas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure),
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i$vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i3 dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.

33. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveike nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési
visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias ilaidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad § Sutartis bty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebejimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Sali nuo
atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja néra laiku prane$ta, nuo prane$imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jegos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy,
kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginimag.

. X SKYRIUS
SUBTIEKEJAI IR SUBTIEKEJU KEITIMO TVARKA

34. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

35. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais uz jy atliktus Darbus. Apie tai
Uzsakovas rastu informuoja subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo.
Subtiekéjui rastu pateikus praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisale
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant | Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus. Rangovas turi teisg prieStarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui triSaléje
sutartyje nustatyta tvarka.

36. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: (surasyti pasiiilyme nurodytus subtiekéjus,
Jeigu tokiy néra parasyti Zodj ,,néra*”).

37. Subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy ar didesnés (mazesnes)
isipareigojimy dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui
galimas tik tiems jsipareigojimams, kuriems Uzsakovas pasitilyme buvo numatgs perduoti
subtiekéjams ir tik gavus Uzsakovo sutikima.

38. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas ir (ar) papildomy subtiekéjy pasitelkimas
ir/arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas, tik gavus Uzsakovo sutikima ir esant
vienai i$ §iy priezasciy:

38.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta
bankroto byla;

38.2. subtiekéjas Rangovui atsisako suteikti jam Sutartyje numatytg jsipareigojimy dalj;

38.3. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj dél pagristy aplinkybiy biitina padidinti
isipareigojimy vykdymo sparta.

39. Sutarties 38 ir 39 punktuose nurodytais atvejais Uzsakovui pateikiamas pagrijstas praSymas,
pridedant jj pagrindZian¢ius dokumentus. Subtiekéjas gali pradéti jsipareigojimus, tik Rangovui
gavus Uzsakovo sutikima,.

40. Subtiekéjo pasitelkimas nekeic¢ia pagrindinio Rangovo atsakomybés dél sudarytos Sutarties
ivykdymo.




XI SKYRIUS
KITOS SALYGOS

41. Sutartis jsigalioja po Sutarties pasiraiymo ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visi$kai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar $ioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

42. Sutartis gali biiti keic¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtintos galiojancios
redakcijos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos ir Vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

43. Visi ginéai, kylantys i3 §ios Sutarties, sprendziami Saliy susitarimu. Nepavykus susitarti,
gindo sprendimas bet kurios i§ Saliy iniciatyva gali biiti perduotas spresti teismui pagal Uzsakovo
buvein¢s vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre, taikant Lictuvos Respublikos teisg.

44. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kita informacija,
kurig Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i3siysti registruotu pastu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé
viena Salis, pateikdama pranesima;

UZsakovas (uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo) | Rangovas
Vardas, pavardé Juozas Kerpé — plétros ir pardavimuy apskaitos vadovas
Adresas Vilniaus g. 2a, LT 33141, Molétai
Telefonas (8607) 70280
El. pastas juozas.kerpe@moletuvanduo. It

45. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, apie tai Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip pries 10 darbo dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji
neturi teisés i pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prie$tarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, i§siysto
pagal tuos duomenis.

46. Si Sutartis sudaryta dviem, vienoda juriding galia turin&iais egzemplioriais - po viena
kiekvienai Saliai.

Uzsakovo vardu

UAB ,,Moléty vanduo*
Imoneés kodas 167524751
Vilniaus g. 2a, LT-33141
Molétai

Tel.: (8383) 52148

Faksas (8383) 52148

PVM kodas LT6752475515
E-pastas: info@moletuvanduo.lt

Vardas, Stasys

pavarde: Stukas
Pareigos: _Direktorius
Paragas: /| (v s“’cf"l-;./:ffw

AV:

Data : 2021 m. sausio 4 d /

Rangovo vardu

UAB ,,Panevézio rySiy statyba*
Im. kodas 147688743
Palitniskio g. 9, LT-35113
Paneveézys

Tel.: (845) 577291

Faksas (845) 577470

PVM kodas LT476887413
E-pastas: panros(@panros.It

Vardas, Audrius
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